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La modification a la demande de soumissions n° 010 est soulevée pour modifier la demande de
propositions.

1) Référence: Table des matiéres

Les promoteurs doivent suivre les instructions ci-apres :

INSERER : « CS4 Services facultatifs — Financement supplémentaire »

2) Référence: Clauses, conditions, modalités générales, conditions supplémentaires (CS)
Les promoteurs doivent suivre les instructions ci-apres :

INSERER : « CS4 Services facultatifs — Financement supplémentaire

Le Canada a I'option d’acquérir les services décrits dans I'Enoncé de projet, selon les
mémes modalités et aux prix établis dans le contrat. Cette option ne peut étre exercée
que par l'autorité contractante et sera confirmée, pour des raisons administratives
seulement, par une modification au contrat.

Le Canada peut augmenter le budget de construction estimé de 16 800 000 S jusqu’a
concurrence d’une somme de 8 400 000 S$. Si le Canada devait exercer cette option
avant le 31 mars 2020, I'expert-conseil exécutera les travaux aux mémes honoraires
proportionnels que ceux inscrits a la proposition de prix. Aprés cette date, le Canada
peut, sur demande, revoir les honoraires proportionnels a sa seule discrétion. »

3) Référence: Enoncé de projet, DP 2 Identification du projet, 2.2 Description du projet, 2.2.1
Portée du projet

Les promoteurs doivent suivre les instructions ci-apres :
Supprimer : Dans son intégralité.

INSERER : « 2.2.1 Portée du projet

Le projet Mise en ceuvre du plan de modernisation des laboratoires et services facultatifs
de planification directrice du CCEl comprendra la mise en ceuvre d’une partie du Plan de
la modernisation des laboratoires (PML, Dialog, 2015), la rénovation des

laboratoires W246 a W249 pour en faire un local transitoire aux fins du projet,
I'installation de gicleurs dans le complexe du CCEl, y compris I'Institut national de
recherche sur les eaux (INRE), le Centre technique des eaux usées (CTEU) et les
batiments annexes, tel que le décrit I'étude sur les améliorations de la sécurité des
personnes et le systéme de gicleurs (WSP, juillet 2016).
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Les travaux pour les services facultatifs de planification sont optionnels et précisés
davantage au point 2.2.2.2 — Services facultatifs — Planification directrice. Le
financement actuel est décrit a la section 2.3 — Codts. Un deuxieme service facultatif,
décrit a la section 2.2.2.1 — Services facultatifs — Financement supplémentaire, offre la
possibilité d’augmenter le budget estimatif de construction d’'une somme pouvant
atteindre 8 400 000 §$ si un financement supplémentaire devait devenir disponible a une
date ultérieure.

Les services de I'expert-conseil sont divisés en trois phases : services de prédesign,
services de design et services d’appel d’offres et de construction. Au cours de la phase
des services de prédesign, I'équipe du projet et le directeur des travaux examinent tous
les documents existants pour le PML ainsi que pour I'autre portée requise, en
déterminant dans quelle mesure la portée définie peut étre exécutée dans les limites du
budget établi du projet. Une fois la portée approuvée, on peut alors passer a la phase
des services de design.

Les travaux du contrat de base intégrent une partie de la portée telle qu’elle a été
déterminée dans le PML (SPAC, 2015-2016). Le PML consiste en une série de rapports et
un concept de design pour la modernisation et la réfection du batiment des bureaux et
des laboratoires du 4¢ au 7¢ étage, et les zones connexes. Les autres projets prioritaires
déterminés par Environnement Canada (EC) qui sont inclus dans le contrat de base
comprennent :

e larénovation des laboratoires W246 a W249, qui doivent étre utilisés comme
locaux transitoires pour le projet de laboratoire tout au long de la mise en
oceuvre du PML;

e un CCEl, y compris I'INRE, le CTEU et les batiments annexes, entierement
équipé de gicleurs et conforme au Code national du batiment (CNB) —

Canada 2015 et a la norme 13 de la National Fire Protection Association (NFPA)
« Installation of Sprinkler Systems », tel qu’il est décrit dans I’étude sur les
améliorations de la sécurité et le systéeme de gicleurs (WSP, juillet 2016).

Les produits livrables pour I'installation des gicleurs du batiment, produits selon le
présent mandat, doivent respecter ce qui suit :

e inclure le rapport de génie-conseil de WSP sur les améliorations de la sécurité
et le systéme de gicleurs, daté du 26 juillet 2016, en vue de fournir un
complexe du CCEI-INRE entiérement équipé de gicleurs, conformément a ce
que préconise le rapport de WSP, Option 1 : Batiment occupé — Apres les
heures habituelles de travail;
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e prévoir que tous les travaux liés aux gicleurs doivent avoir lieu apres les heures
habituelles de travail.
o Les heures de travail habituelles sont les suivantes :
= Dulundiauvendredi De7hail8h
= Samedi Fermé
= Dimanche Fermé
e toute la conception et toute la construction doivent étre conformes au CNB du
Canada 2015 ainsi qu’au Code national de prévention des incendies (CNPI) —
Canada 2015 et aux normes citées en référence.
e les normes citées en référence comprennent entre autres :

o NFPA 13-2016, Standard for the Installation of Sprinkler Systems
(Norme d’installation de systémes gicleurs)

o NFPA 20-2016, Standard for the Installation of Stationary Pumps for
Fire Protection (Norme pour l'installation des pompes fixes contre
I'incendie)

o CAN/CSA C282-15, Alimentation électrique de secours des batiments

o CAN/ULC-S524-14, Installation des réseaux avertisseurs d’incendie

o CAN/ULC-S537-13, Vérification des réseaux avertisseurs d’incendie

le retrait de tous les dispositifs de déclenchement d’alarme-incendie superflus

a la suite de l'installation du systeme de gicleurs.

Etant donné que I'ensemble du complexe est actuellement occupé, le projet prend en
compte la mise en place progressive stratégique et sera mis en ceuvre sur cing ans en
vue de minimiser les perturbations pour le personnel d’EC et le public. Grace aux
commentaires du directeur des travaux, la portée des travaux est organisée en une série
de lots de travaux, qui seront ensuite fournis tout au long du projet afin de respecter le
flux de trésorerie prévu par le client tout au long des cing ans. Si le client obtient un
financement supplémentaire, alors les lots de travaux attribués pour le plan sur dix ans
pourraient faire partie de la portée mise en ceuvre. »

4) Référence: Enoncé de projet, DP 2 Identification du projet, 2.2 Description du projet, 2.2.2
Services facultatifs

Les promoteurs doivent suivre les instructions ci-apres :
Supprimer : Dans son intégralité.
INSERER : « 2.2.2 Services facultatifs
2.2.2.1 Services facultatifs — Financement supplémentaire
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Le financement actuel est décrit a la section 2.3 — Codts. Le Canada se réserve le droit
d’augmenter le budget de construction estimé a 16 800 000 S d’une somme atteignant
jusqu’a 50 % de sa valeur, soit environ 8 400 000 S.

La portée de ce financement supplémentaire s’étendrait aux travaux ayant trait au PML,
aux améliorations apportées au batiment de base ou aux services, ou aux projets
prioritaires définis dans le plan directeur. La portée des travaux de ces services
facultatifs consisterait a fournir tous les services requis, additionnels et spécialisés
prévus au contrat, et ce, en fonction des colits de construction supplémentaires
estimés.

2.2.2.2 Services facultatifs — Planification directrice

A la seule discrétion du Canada, I'expert-conseil peut étre invité a fournir les services
facultatifs, déterminés dans la Description des services — Services facultatifs, au cours de
la phase de planification directrice.

Tout au long de la phase de services de planification directrice, I'’équipe du projet
examinera |'utilisation actuelle de I'espace de I'installation, déterminera les inefficacités
liées au programme et a I'espace, et élaborera un nouveau programme fonctionnel qui
vise a intégrer une science et une technologie nouvelles et émergentes afin de mieux
répondre aux besoins actuels et futurs des utilisateurs des laboratoires. Par ailleurs, le
projet fournira une étude des systéemes mécanique, électrique et structurel du
batiment, déja en place. Cette démarche donnera I'occasion de remplacer ces systemes
a la fin de leur durée de vie utile, de réaliser des économies d’énergie, de mieux servir
les programmes actuels de travail et d’assurer la santé et la sécurité des utilisateurs, le
tout en répondant aux besoins actuels en ce qui a trait aux codes, normes de design,
lignes directrices et politiques applicables.

Le plan directeur fournirait une étude de I'ensemble de I'installation, y compris
I'enveloppe extérieure, établissant des plans sur 10 et 20 ans pour l'installation. Ces
plans comprendront une série de lots de travaux, décrivant la portée, le budget et |a
durée des divers sous-projets, de facon a ce qu’EC puisse les utiliser a I’avenir pour la
réfection de l'installation.

Si les services facultatifs devaient étre fournis, la portée des travaux correspondrait a la
phase des services de design du PML et de I'autre portée déterminée. L’équipe du projet
doit prendre en compte le PML pour ses rapports sur la planification directrice, mais n’a
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pas besoin de mener d’autres enquétes pas plus qu’elle ne doit produire d’autres

rapports pour la portée couverte dans ces rapports.

De plus, I'expert-conseil doit demander au spécialiste de I'écoconception de préparer un

rapport sur les recommandations en matiére de durabilité sur les initiatives vertes que

le CCEl inclura dans les plans directeurs sur 10 et 20 ans afin de réduire I'empreinte de

I'organisation et d’améliorer sa durabilité environnementale.

Les objectifs du plan directeur devront notamment comprendre ce qui suit :

enquéter sur les conditions existantes et les systémes des batiments de
I’ensemble de l'installation;
examiner les études, les documents et les rapports, y compris le rapport sur
I’Enquéte sur les substances désignées et le rapport d’évaluation sur I'amiante,
I’historique de I'entretien et les préoccupations, les répercussions potentielles
sur les systemes en place, et les exigences en matiére de santé et de sécurité;
s’entretenir avec les groupes d’utilisateurs pour déterminer et évaluer leurs
besoins futurs et actuels;
préparer un rapport d’enquéte;
élaborer un plan ou une stratégie pour la modernisation et la réfection de
I'installation;
examiner et déterminer les projets actuels d’EC en matiére de phases de
planification, de design et de construction au CCEl et les intégrer dans le plan
qui comprend des options, des recommandations et une analyse de co(ts;
chaque option ou trousse de travaux doit comprendre, entre autres, ce qui suit :
a. Plans d’étage
b. Programmation fonctionnelle
c. Etudes de faisabilité
d. Plans de mise en place progressive, y compris les plans de démolition et
les locaux transitoires sur les autres étages au sein de l'installation du
CCEl
Elévations intérieures et extérieures
f. Détails architecturaux schématiques et systemes intégrés des batiments
(structurel, mécanique, électrique, sécurité des personnes, protection
contre les incendies, etc.)
g. Calendrier du projet
h. Matériel
i. Options de conception de développement durable
j. Loi canadienne sur I’évaluation environnementale (LCEE)
k. Estimation de co(t de catégorie C

De plus amples détails sont fournis aux sections Services requis, Services additionnels et

Services spécialisés. »
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5) Référence: Enoncé de projet, DP 2 Identification du projet, 2.3 Codts

Les promoteurs doivent suivre les instructions ci-apres :

Supprimer :

INSERER :

Dans son intégralité.

« 2.3 Colts

2.3.1 Codts de construction estimatifs

Les colits de construction estimatifs totaux de ce projet s’élévent a 16 800 000 S,

y compris I'indexation des co(ts (taxe de vente harmonisée en sus). Les estimations des
colts de construction ne comprennent pas les colits administratifs, les frais de gestion
de projet ni les honoraires de |'expert-conseil en design ou du directeur des travaux.

Les colts de construction estimatifs sont exprimés en dollars courants pour I'année
budgétaire et comprennent les services d’entrepreneur général ainsi qu’une marge pour
I'indexation des codts.

Le financement approuvé pour le projet Mise en ceuvre du plan de modernisation des
laboratoires et services facultatifs de planification directrice du CCEl ne couvre pas la

portée intégrale du projet défini dans le rapport original; I’équipe de projet doit donc
d’abord déterminer la portée qui est réalisable en fonction du budget qui a été établi.

2.3.2  Flux de trésorerie provisoire

L'expert-conseil divisera la portée des travaux en lots de travaux, qui seront exécutés en
fonction du flux de trésorerie requis des clients. Ce flux de trésorerie sera examiné par
I’équipe du projet et par le client a intervalles réguliers et revu au besoin afin de refléter
I’exécution la plus efficace du projet.

Colts de construction

B2016-2017

B2017-2018 | B2018-2019 | B2019-2020 | B2020-2021 | B2021-2022 Total

0%

30000005 | 16 800 000 S$*

1000000$ | 50000005 | 39000005 | 3900000 $

* Ces colts de construction doivent tenir compte de toute indexation des co(ts »
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6) Référence: Exigences de présentation et évaluation des propositions (EPEP), EPEP 2 Exigences
relatives aux propositions, 2.1 Exigences de présentation des propositions

Les promoteurs doivent suivre les instructions ci-apres :
SUPPRIMER : Dans son intégralité.
INSERER : « 2.1 Exigences de présentation des propositions

Les exigences de présentation ci-dessous doivent étre respectées lors de la préparation
de la proposition.

e  Présenter un (1) original relié et quatre (4) copies reliées de la proposition

e  Format du papier: 216 mm x 279 mm (8,5 po x 11 po)

e  Police et taille minimale des caracteres : Times 11 points ou I'équivalent

e  Largeur minimale des marges : 12 mm a gauche, a droite, en haut et en bas

e  Présenter de préférence les propositions sur des pages recto verso

e Une (1) « page » désigne un coté d’une feuille de papier de 216 mm x 279 mm
(8,5 pox 11 po)

e Les feuilles a pliage paravent de 279 mm x 432 mm (11 po x 17 po) (p. ex. pour les
feuilles de calcul et les organigrammes) comptent pour deux pages

e L'ordre des propositions doit suivre I'ordre établi dans la section EPEP de la
demande de propositions. »

7) Référence: Exigences de présentation et évaluation des propositions (EPEP), EPEP 6 Exigences
de présentation — Liste de vérification

Les promoteurs doivent suivre les instructions ci-apres :
SUPPRIMER : Dans son intégralité.
INSERER : « EPEP 6 EXIGENCES DE PRESENTATION — LISTE DE VERIFICATION

La liste de formulaires et de documents fournie ci-apres a pour but d’aider le promoteur a établir un
dossier de proposition complet. Le promoteur doit satisfaire a toutes les exigences de présentation.

Veuillez suivre les instructions détaillées de I'article IG 16 « Présentation des propositions » de la
clause R1410T « Instructions générales aux proposants ». Le promoteur peut, s'il le désire, joindre a sa
proposition une lettre d’accompagnement.

Formulaire d’identification des membres de I'équipe — Voir le modéle de présentation type a
I’Appendice A
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Formulaire de déclaration et d’attestations — Voir le formulaire rempli et signé a I’Appendice B
Dispositions relatives a I'intégrité — Documentation exigée — S’il y a lieu, conformément a la
Politique d’inadmissibilité et de suspension
(http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ci-if/politique-policy-fra.html) et selon R1410T (2016-04-04),
Instructions générales 1 (IG1), Dispositions relatives a I'intégrité — Soumission, section 3a.
Dispositions relatives a I'intégrité — Déclaration de condamnation a une infraction — Soumission
incluse, au besoin, conformément a la Politique d’inadmissibilité et de suspension
(http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ci-if/politique-policy-fra.html) et selon R1410T (2016-04-04),
Instructions générales 1 (IG1), Dispositions relatives a I'intégrité — Soumission, section 3b.
Proposition : soumettre un (1) original de la proposition plus quatre (4) copies

Page couverture de la DP

Page(s) couverture(s) de toute modification a la demande de soumissions

Dans une enveloppe distincte :
Formulaire de proposition de prix Un (1) formulaire rempli et soumis dans une
enveloppe distincte »

8) Référence: Exigences de présentation et évaluation des propositions (EPEP), EPEP 4 Prix des
services

Les promoteurs doivent suivre les instructions ci-apreés :
SUPPRIMER : Dans son intégralité.
INSERER : « EPEP 4 PRIX DES SERVICES

A la fin de I’évaluation technique, toutes les enveloppes de propositions de prix correspondant aux
propositions recevables qui auront obtenu la note de passage de soixante (60) points seront ouvertes.

Les propositions de prix seront évaluées en fonction des honoraires proportionnels et des honoraires
fixes, lesquels seront évalués séparément. Les honoraires proportionnels évalués pour les services
requis, additionnels et spécialisés se verront attribuer une cote de prix sur 15. Les honoraires fixes
évalués pour les Services facultatifs — Planification directrice se verront attribuer une cote de prix sur 5.
L’agrégat des deux valeurs formera le total des honoraires évalués.

Le prix moyen est calculé en additionnant le total des honoraires évalués de toutes les propositions de
prix, puis en divisant le total ainsi obtenu par le méme nombre de propositions qu’on aura ouvertes.

Toutes les propositions de prix dont le total des honoraires évalués dépasse de 25 % le prix moyen se
verront exclues et rejetées d’emblée.

Les propositions restantes seront notées comme suit :
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1. les honoraires proportionnels évalués les plus bas pour les services requis, additionnels et spécialisés
se verront attribuer une cote de prix/note maximale de 15;

2. ces honoraires pour les services requis, additionnels et spécialisés concernant d’autres propositions
se verront attribuer leur cote de prix selon la formule suivante :

Honoraires proportionnels évalués les plus bas pour les Cote de prix des
services requis 15 honoraires
Total des honoraires proportionnels du proposant pour les X points = proportionnels évalués

pour les services requis,
additionnels et
spécialisés

services requis, additionnels et spécialisés

3. Leshonoraires fixes évalués les plus bas pour les Services facultatifs — Planification directrice se verront
attribuer une cote de prix/note maximale de 5.

4. Ces honoraires pour les Services facultatifs — Planification directrice concernant d’autres propositions
se verront attribuer leur cote de prix selon la formule suivante :

Honoraires fixes évalués les plus bas pour les Services Cote de prix des
facultatifs — Planification directrice honoraires fixes
Total des honoraires fixes évalués du proposant pour les évalués pour les
Services facultatifs — Planification directrice X 5 points = Services
facultatifs —
Planification
directrice

9) Référence: Exigences de présentation et évaluation des propositions (EPEP), EPEP 5 Note Totale
Les promoteurs doivent suivre les instructions ci-apreés :

SUPPRIMER : Dans son intégralité.

INSERER : « SRE 5 Note Totale

EPEP5 NOTE TOTALE

Les notes totales seront calculées conformément a ce qui suit :

Cote Fourchette % de la note Note
possible totale (points)

Cote technique de 0a 100 80 de 0a 80

Cote de prix — Honoraires proportionnels de 0a 100 15 de0al5
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Cote de prix — Honoraires fixes pour les Services de 0a 100 5 de0a5
facultatifs — Planification directrice
Note totale 100 de 0a 100

Le Comité d’évaluation recommandera de communiquer d’abord avec le promoteur auquel on aura
attribué la meilleure note totale pour la prestation des services requis. En cas d’égalité, le proposant
sera choisi en fonction du total des honoraires évalués le plus bas. »

10) Référence : Instructions particulieres aux proposants (IP), IP7 Modifications a la clause R1410T
(2016-04-04) Instructions générales aux proposants (IG) — Services d’architecture et/ou de génie —
Demande de propositions

Les promoteurs doivent suivre les instructions ci-apreés :

SUPPRIMER : Dans son intégralité.

INSERER :

IP7 Modifications a la clause R1410T (2016-04-04) Instructions générales aux proposants (IG) —
Services d’architecture et/ou de génie — Demande de propositions

1. Larticle 1G3 (2015-03-25) « Apergcu de la procédure de sélection, 3.2 Evaluation et cotation
des propositions, 5. » est supprimé et remplacé par ce qui suit :

IG3 3.2 Evaluation et cotation des propositions
5. Les propositions restantes seront notées comme suit :

b. les honoraires proportionnels évalués les plus bas pour les services requis, additionnels et
spécialisés se verront attribuer une cote de prix/note maximale de 15;

c. ces honoraires pour les services requis, additionnels et spécialisés concernant d’autres
propositions se verront attribuer leur cote de prix selon la formule suivante :

Honoraires proportionnels évalués les plus bas pour les Cote de prix des
services requis 15 honoraires
proportionnels évalués

Total des honoraires proportionnels du proposant pour les X points =

services requis, additionnels et spécialisés pour les services requis,
additionnels et

spécialisés

d. Leshonoraires fixes évalués les plus bas pour les Services facultatifs — Planification directrice
se verront attribuer une cote de prix/note maximale de 5.
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e. Ces honoraires pour les Services facultatifs — Planification directrice concernant d’autres
propositions se verront attribuer leur cote de prix selon la formule suivante :

Honoraires fixes évalués les plus bas pour les Services Cote de prix des
facultatifs — Planification directrice honoraires fixes

Total des honoraires fixes évalués du proposant pour les évalués pour les

Services facultatifs — Planification directrice X 5 points=  Services
facultatifs —

Planification
directrice

11) Référence : Annexe C Formulaire De Proposition De Prix Révision no 1

Les proposants doivent suivre les instructions suivantes :

SUPPRIMER : Entiérement I'annexe C, Formulaire De Proposition De Prix.
INSERER : Révision n° 1 a I'annexe C, Formulaire De Proposition De Prix (jointe aux
présentes).

TOUTES LES AUTRES MODALITES DE LA DEMANDE DE PROPOSITIONS DEMEURENT INCHANGEES
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APPENDICE C

FORMULAIRE DE PROPOSITION DE PRIX

Révision n° 1
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APPENDICE C - FORMULAIRE DE PROPOSITION DE PRIX

DIRECTIVES : Veuillez remplir ce formulaire et le soumettre dans une enveloppe
cachetée séparée, avec le nom du promoteur, le nom du projet, le numéro d’appel
d’'offres de SPAC et la mention « FORMULAIRE DE PROPOSITION DE PRIX »,
inscrits a I'extérieur de I'enveloppe.

Prix : Les propositions de prix ne doivent pas comprendre les taxes applicables.

LES PROMOTEURS NE DOIVENT PAS MODIFIER LE PRESENT FORMULAIRE

Titre du projet :

Nom du promoteur :

Les éléments suivants feront partie du processus d’évaluation :

SERVICES REQUIS, ADDITIONNELS ET SPECIALISES

Honoraires proportionnels (R1230D [2016-01-28], CG5 — Modalités de paiement —
Services d’architecture et/ou de génie)

SERVICES REQUIS, ADDITIONNELS ET SPECIALISES

SR 1 Analyse de la portée des travaux du projet

SR 2 Concept de design

SR 3 Prédesign

SR 4 Documents de construction

SR 5 Appel d'offres, évaluation des soumissions et attribution du contrat de
construction

SR 6 Administration de la construction et des contrats

SR 7 Mise en service

SR 8 Examen des garanties aprés la construction

SA 1 Planification, calendrier et contréle du projet

SA 2 Estimation et planification des codts

SA 3 Gestion des risques

SA 4 Services sur le chantier durant les travaux

SA 5 Rapport de fermeture

SA 6 Services consultatifs en coordination pour le déménagement du laboratoire
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APPENDICE C — FORMULAIRE DE PROPOSITION DE PRIX (SUITE)
SA 7 Design d’intérieur

SS 1 Spécialiste de I'écoconception

SS 2 Spécialiste en Tl/télécommunications
SS 3 Spécialiste du code du batiment

SS 4 Gestionnaire de la mise en service

Honoraires proportionnels fermes %* X

Estimation indicative des co(ts de construction
(catégorie D, taxes applicables en sus) 16 800 000 $**

ESTIMATION DU TOTAL DES HONORAIRES PROPORTIONNELS POUR LES
SERVICES REQUIS, ADDITIONNELS ET SPECIALISES $!

Les honoraires proportionnels réels pour les services requis tiennent compte de
I’estimation des colits de construction au fur et a mesure de la progression du
projet (la formule est détaillée a la section CG 5.2 — Fixation des honoraires a
verser pour les services). Les paiements seront versés selon les directives a la
section CG 5.4 Paiement des services.

* Ce taux est appliqué aux augmentations optionnelles des fonds et des colts de
construction, conformément a ce que prévoit la section CS4 Services facultatifs —
Financement supplémentaire.

** A ce montant pourrait s’ajouter un financement supplémentaire conforme a ce
que prévoit la section CS4 Services facultatifs — Financement supplémentaire.

HONORAIRES FIXES (R1230D [2016-01-28], CG 5 — Modalités de paiement —
Services d’architecture et/ou de génie)

SERVICES FACULTATIFS — PLANIFICATION DIRECTRICE
SF 1 Programmation fonctionnelle (ensemble de l'installation)  ........................ $

SF 2 Programmation fonctionnelle — Planification directrice ~  ..............ccc. $
(ensemble de linstallation)

SF 3 Enquétesetrapports $
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APPENDICE C - FORMULAIRE DE PROPOSITION DE PRIX (SUITE)

SF 4 Rapport de faisabilit¢ $
SF 5 Elaboration du design — Planification directrice ..o $
SF 6 Stratégies et rapports de développement durable ...l $

Total des honoraires pour les Services facultatifs
- Planification directrice @~ $2

TOTAL DES COUTS DES SERVICES AUX FINS DE L’EVALUATION DES
PROPOSITIONS

Total des honoraires proportionnels évalués pour les services requis,
additionnels et spécialises $

Total des honoraires fixes évalués pour les Services facultatifs —
Planification directrice @~ $2

Total des honoraires évalués ... $(1+2)
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APPENDICE C - FORMULAIRE DE PROPOSITION DE PRIX (SUITE)

Les éléments suivants NE FONT PAS partie du processus d’évaluation

Les taux horaires suivants peuvent étre utilisés pour apporter de futures
modifications au contrat.

Le Canada peut accepter ou rejeter n’importe lequel des taux horaires suivants.
Le Canada se réserve le droit de négocier ces taux horaires.

Dirigeants

Nom tarif horaire
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Personnel
Nom / Titre tarif horaire

FIN DU FORMULAIRE DE PROPOSITION DE PRIX
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